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Motor unit with control knob
Pulse setting

Speed settings

Ice button

Plastic blender blade unit

Plastic blender jar (HR2168/HR2167/
HR2161/HR2160)

Level indication

Lid of plastic blender jar
Opening in lid

Measuring cup

Filter (HR2168/HR2167 only)
Glass blender blade unit

Glass blender jar (HR2170 only)
Level indication

Lid of glass blender jar

Opening in lid

Measuring cup

Coupling unit

Chopper bowl (HR2168 only)
Chopper blade unit

Chopper lid

Mill blade unit

Mill beaker (HR2168/HR2167/HR2161

only)
Stainless steel jar (HR2171)

Level indication
Lid of stainless steel jar

Opening in lid

BvArapcku
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3aaBmkBaLL, BAOK C PEryAVPaLLL KAIOY
VIMnyAcHa HacTpoiika

HacTporiku 3a ckopocT

ByToH 3a rea,

[AacTMacoB pesxelt, BAOK Ha nacaTopa
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HR2168 HR2168, HR2167

HR2161

[racTMacoBa kaHa Ha nacaTtopa

(HR2168/HR2167/HR2161/HR2160)
O60o3HaveHve 3a HKBO

Kanak Ha naacTmacoBaTa KaHa Ha
nacatopa

OTBop B Kanaka

MepuTeHa vatua

Ouatbp (camo 3a HR2168/HR2167)
CrbraeH pexxelll 6AOK Ha nacaTopa

CTbkaeHa KaHa Ha macaTopa (camo 3a
HR2170)

O60o3HaveHvie 3a HV1BO

Kanak Ha cTbkAeHaTa KaHa Ha
nacatopa

OTBop B Kanaka
MepuTeAHa vatua
bAok 3a npucbeanHsBare

Kyna Ha KbAUalLaTa nprcTaBka (camo
3a HR2168)

Pexxelt, BAOK Ha KbALALLATa MpKUCTaBKa
Kanak Ha KbALaLaTa Npu1cTaBKa
Pesxelt, 6AOK Ha MerauKaTa

KaHa Ha meaavkaTa (camo 3a HR2168/
HR2167/HR2161)

KaHa ot HepbXXAaeMa CTOMaHa
(HR2171)

O6o3HaueH1e 3a HUBO

Karak Ha KaHaTa OT HepbXAaema
cTomaHa
OTBop B Kanaka

estina
Motorovd jednotka s ovlddacim knoflikem
Nastaven( pulzace
Nastaven( rychlosti
Tlacitko na led

Plastovd noZovd jednotka mixéru

Plastovd nadoba mixéru (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Indikace hladiny
Viko plastikové nadoby mixéru
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Otvor ve viku

Odmérka

Fittr (pouze modely HR2168/HR2167)
Sklenénd nozovd jednotka mixéru

Sklenénd nddoba mixéru (pouze model
HR2170)

Indikace hladiny

Viko sklenéné nddoby mixéru

Otvor ve viku

Odmérka

Spojovac( jednotka

Miska sekacku (pouze model HR2168)
Nozovd jednotka sekdcku

Viko sekdcku

NozZova jednotka mlynku

Nadoba mlynku (pouze modely HR2168/
HR2167/HR2161)

Kovovd nddoba z nerezové oceli
(HR2171)

Indikace hladiny
Viko od kovové nddoby z nerezové oceli

Otvor ve viku

Eesti
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Mootorisektsioon koos juhtnupuga
ImpulssreZiimi seade

Kiiruse seaded

Jadpurustaja nupp

Plastist kannmikseri Siketerade moodul

Plastist kannmikseri kann (mudelid
HR2168/HR2167/HR2161/HR2160)

Taseme mérgend

Plastist kannmikseri kannu kaas

Ava kaanes

M&ddundu

Fitter (Uksnes mudeli HR2168/HR2167
puhul)

Klaasist kannmikseri I6iketerade moodul

Klaasist kannmikseri kann (Uksnes mudeli
HR2170 puhul)

Taseme mérgend

Klaasist kannmikseri kannu kaas

Ava kaanes

M&&dundu

Liitmik

Hakkimiskauss (Uksnes mudeli HR2168
puhul)

Hakkija 5iketerade moodul

Hakkija kaas

Peenestaja Iiketerad

Peenestaja (Uksnes mudelite HR2168/
HR2167/HR2161 puhul)

Roostevabast terasest kann (HR2171)
Taseme mérgend
Roostevabast terasest kannu kaas

Ava kaanes

rvatski

Jedinica motora s regulatorom

Postavka pulsiranja

Postavke brzine

Gumb za led

Plasti¢na jedinica s rezacima mijesalice
Plasti¢ni vr¢ mijesalice (HR2168/HR2167/
HR2161/HR2160)

Oznaka razine

Poklopac plasti¢nog vréa mijesalice
Otvor na poklopcu

Mjerna Salica

Fitter (samo HR2168/HR2167)
Staklena jedinica s rezacima mijesalice
Stakleni vr¢ mijesalice (samo HR2170)
Oznaka razine

Poklopac staklenog vr¢a mijesalice
Otvor na poklopcu

Mijerna Salica
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Jedinica za spajanje

Zdjela sjeckalice (samo HR2168)
Sjeckalica

Poklopac sjeckalice

Jedinica s reza¢ima mlinca

Posuda mlinca (samo HR2168/HR2167/
HR2161)

Vr¢ od nehrdajuceg celika (HR2171)
Oznaka razine
Poklopac vr¢a od nehrdajuceg celika

Otvor na poklopcu

Magyar

Motoregység a kezelégombbal
Pulzus bedllftds

Sebesség bedllitdsok
Jégapritds gomb

Muanyag turmix kése

Muanyag turmixkehely (HR2168/HR2167/
HR2161/HR2160)

Szintjelzés

A mianyag turmixkehely fedele
Fedélnyilas

Mérépohar

Szlrd (csak a HR2168/HR2167 tipusnal)
Uveg turmix kése

Uveg turmixkehely (csak a HR2170
tipusndl)

Szintjelzés

Az tveg turmixkehely fedele
Fedélnyilds

Mérépohar

Csatlakozdegység

Apritéedény (csak a HR2168 tipusndl)
Apritdkések

Az aprit fedele

Dardlé apritdkése

Dardléedény (csak a HR2168/HR2167/
HR2161 tipusnal)

Rozsdamentes acél edény (HR2171)
Szintjelzés

Rozsdamentes acél edény fedele

Fedélnyilas

Kasakwa
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BaKbinay TyMeci 6ap SAEKTPOKO3FAATKBILL
6r0rbI

[MyAbc 6araapramMacs!
HKbinaamabIK 6aFAapAamach
My3 Tyimeci

[NAacTMacca GAeHAEPAIH XYy3 6AOTbI

@ [MAacTMacca 6aeHaep biabicel (HR2168/
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HR2167/HR2161/HR2160)

AeHrelt kepceTkili

[AacTHKaAbIK GAeHAEP BaHKICHIH KakmaFbl
KaknakTarbl aybi3

OALWEYIL WhIHBI AAK

Cyari (Tek HR2168/HR2167 yariciHae)
LLIbiHbI BAEHAEPAIH YKy3 BAOTbI

LLIbiHbl BAeHAEP blabich! (Tek HR2170
YATICiHAE)

AeHreit kepceTkiLui

LLIbiHbl Barkici 6ap 6AeHAEP Kakmarbl
KaknakTarbi aybi3

OALEYIL WbIHBI AAK

HanracTbiprbiLu

Typarblilw biapichl (Tek HR2168 yariciHae)
¥CaKTaFbILTbIH MbllAKTapbl

¥CaKTafbllL KaKnarb

caTKblL Mblak 6eAir

AvipmeH biapichl (Tek HR2168/HR2167/
HR2161 yariciHae)

ToT 6acnanTbiH 60AaT biabic (HR2171)
AeHreit kepceTkiLui

ToT bacnanTbiH 6OAAT bIABICTbIH, KaKmarbl
KaknakTarbl aybi3

Variklio jtaisas su reguliatoriumi
Pulsinio rezimo nustatymas

Grei¢io nustatymai

Ledo mygtukas

Plastikinis maiSytuvo pjaustymo jtaisas

Plastikinis maisymo indas (HR2168 /
HR2167 / HR2161 / HR2160)

Lygio Zyma

MaiSytuvo plastikinio gsocio dangtis
Atidarymo dangtis

Matavimo puodelis

Filtras (tik HR2168 / HR2167)
Stiklinis maiSytuvo pjaustymo jtaisas
Stiklinis maisytuvo indas (tik HR2170)
Lygio Zyma
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MaiSytuvo stiklinio gsocio dangtis
Atidarymo dangtis

Matavimo puodelis

Mova

Kapotuvo dubuo (tik HR2168)
Kapotuvo pjaustymo jtaisas

OR®

Kapotuvo dangtis
Smulkintuvo mendiy jtaisas

Smulkintuvo puodelis (tik HR2168 /
HR2167 / HR2161)

Nertdijanciojo plieno indas (HR2171)
Lygio Zyma

Nerdijanciojo plieno indo dangtelis
Atidarymo dangtis
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Latviesu
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Motora nodalijums ar vadibas pogu
Pulsacijas reZima uzstadijumi
Atruma uzstadijumi

Ledus poga

Plastmasas blendera asmenu bloks

Blendera plastmasas krika (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Limena indikacija

Blendera plastmasas kriikas vaks

Atvere vaka

Mérglaze

Filtrs (tikai modeliem HR2168/HR2167)
Stikla blendera asmenu bloks

Blendera stikla krika (tikai modeliem
HR2170)

Limena indikacija
Blendera stikla krikas vaks
Atvere vaka

Mérglaze

Savienotajs
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Smalcinataja trauks (tikai modelim
HR2168)

Dzirnavinu asmenu bloks
Smalcinataja vaks
Dzirnavinu asmenu bloks

Dzirnavinu kauss (tikai modeliem
HR2168/HR2167/HR2161)

Ner{séjosa térauda krika (HR2171)
Limena indikacija
NerUsgjosa térauda krikas vaks

Atvere vaka

Polski

Czeé¢ silnikowa z pokrettem regulacyjnym

@0 ® VEEE O

Ustawienie pulsacji

Ustawienia szybkosci

Przycisk ,Ice” (16d)

Czed¢ tnaca plastikowego blendera

Plastikowy dzbanek (HR2168/HR2167/
HR2161/HR2160)

Wskaznik poziomu
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Pokrywka plastikowego dzbanka

@

Otwdr w pokrywce

Kubek z miarka

Filtr (tylko modele HR2168/HR2167)
Czed¢ thaca szklanego blendera
Szklany dzbanek (tylko model HR2170)
Wskaznik poziomu

Pokrywka szklanego dzbanka

Otwdr w pokrywce

Kubek z miarka

Element faczacy

Pojemnik rozdrabniacza (tylko model
HR2168)

Cze$¢ tnaca rozdrabniacza
Pokrywka rozdrabniacza
Czed¢ thaca miynka

Naczynie miynka (tylko modele HR2168/
HR2167/HR2161)

Dzbanek ze stali szlachetnej (model
HR2171)

Wskaznik poziomu
Pokrywka dzbanka ze stali szlachetnej
Otwdr w pokrywce

Romana
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Bloc motor cu buton de control
Setare puls

Setdri pentru vitezd

Buton pentru gheata

Bloc tdietor din plastic al blenderului

Vas din plastic al blenderului (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Indicator de nivel

Capac al vasului din plastic al blenderului
deschizatura in capac

Pahar gradat

Filtru (numai pentru HR2168/HR2167)
Bloc téietor din sticla al blenderului

Vas din sticld pentru blender (numai
pentru HR2170)

Indicator de nivel

Capac al vasului din sticld al blenderului
deschizatura in capac

Pahar gradat

Unitate de cuplare

Castron tocdtor (numai pentru HR2168)
Bloc tdietor pentru tocat

Capac tocator

Bloc taietor al rasnitei

Bol de macinare (numai pentru HR2168/
HR2167/HR2161)

Vas din otel inoxidabil (HR2171)
Indicator de nivel
Capac al vasului din otel inoxidabil

deschizatura in capac
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Pycckui

Brok IAEKTPOABUIraTeAd 1
NEPEKAIOYATEAL PEXMMOB

VIMIyAbCHBIN pexiim
Pexwmbl ckopocTnt
KHorka namensyeHms AbAd

Hoxesor 6A0Kk baeHAEpa AN
NAACTVKOBOTO KyBLUMHA

[AacTuKOBbIN KyBLUMH BAEHAEPA
(HR2168/HR2167/HR2161/HR2160)

VIHAVKAaTOP YPOBHS 3arOAHEHMS

Kpbillka MAACTVKOBOTO KyBLUMHA
6AeHAEpa

OTsepcTue B Kpbillke
MepHblii cTakaH

OuATp (ToAbKO AAd MoaeAnt HR2168/
HR2167)

Hosxesolt A0k bAeHAEPa AAA
CTEKASHHOTO KyBLUMHA

CTeKrAaHHbIN KyBLUVMH GAEHAEPA (TOABKO
Anit Moaeant HR2170)

VIHAVKaTOP YPOBHS 3arOAHEHMA
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KpbillKa CTEKASIHHOTO KyBLUMHA GAEHAEPA
OTsepcTiie B KpbilLke

MepHblit cTakaH

CoeAnHITeABHOR YCTPOCTBO

LIaUJa N3MEABUYNTEAA (TO/\bKO AN MOAEAU
HR2168)

HoxeBo BAOK M3MeAbUMNTEAS
KpbllKa 13MeAbUnTes
HoxkeBoi BAOK MEABHMLIbI

CrakaH MeAbHULbI (TOABKO AAS MOAEAEN
HR2168/HR2167/HR2161)

KyBLUWH 113 HepykaBeloLLiei CTaAn
(HR2171)

VIHAMKATOP YPOBHSI 3aMOAHEHMA

KpbiLLiKa KyBLIMHA 13 HEPXKaBEIOLLEN
CTaav
OTBepcTue 8 KpbilLKe

lovensky

Pohonnd jednotka s ovlddacim
reguldtorom

Nastavenie impulzu

Nastavenie rychlosti

Tlacidlo na drvenie ladu

Ndstavec s ¢epelami pre plastovi nddobu
mixéra

Plastovd nddoba mixéra (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Oznacenie drovne hladiny

Veko plastovej nddoby mixéra

Otvor vo veku

Odmernd nddoba

Fitter (len modely HR2168/HR2167)
Ndstavec s ¢epelami pre sklenend nadobu
mixéra

Sklenend nadoba mixéra (len pre model
HR2170)

Oznacenie Urovne hladiny

Veko sklenenej nddoby mixéra

Otvor vo veku

Odmernd nddoba

Pripdjacia jednotka

Nddoba na sekanie (len model HR2168)
Ndstavec s ¢epelami na sekanie

Kryt ndstavca na sekanie

Ndstavec na mletie

Nadoba mlynceka (len modely HR2168/
HR2167/HR2161)

Nddoba z nehrdzavejlcej ocele (HR2171)
Oznacenie drovne hladiny
Veko nddoby z nehrdzavejlcej ocele

Otvor vo veku

lovenséina

Motorna enota z regulatorjem
Pulzna nastavitev

Nastavitve hitrosti

Gumb za droblienje ledu

Rezilna enota plasticnega mesalnika

Plasti¢na posoda mesalnika (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Oznake nivoja

Pokrov plasti¢ne posode mesalnika
Odprtina na pokrovu

Merilna posodica

Fitter (samo HR2168/HR2167)
Rezilna enota steklenega mesalnika

Steklena posoda mesalnika (samo
HR2170)

Oznake nivoja

Pokrov steklene posode mesalnika
Odprtina na pokrovu

Merilna posodica

Nastavek

Posoda sekljalnika (samo HR2168)
Rezilna enota sekljalnika

Pokrov sekljalnika

ORA® ®®

Rezilna enota mlincka

Posoda mlincka (samo HR2168/
HR2167/HR2161)

Posoda iz nerjavnega jekla (HR2171)
Oznake nivoja
Pokrov posode iz nerjavnega jekla

Odprtina na pokrovu

I

rpski
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Jedinica motora sa regulatorom
Opcija pulsiranja

Podesavanje brzine

Dugme za led

Plasti¢na jedinica sa secivima blendera

Plasti¢na posuda blendera (HR2168/
HR2167/HR2161/HR2160)

Oznake nivoa

Poklopac za plastiénu posudu miksera
Otvor na poklopcu

Solja za merenje

Fitter (samo HR2168/HR2167)
Staklena jedinica sa secivima blendera

Staklena posuda blendera (samo
HR2170)

Oznake nivoa

Poklopac za staklenu posudu miksera
Otvor na poklopcu

Solja za merenje

Jedinica za povezivanje

Posuda za seckanje (samo HR2168)
Secivo seckalice

Poklopac seckalice

Secivo mlina

Posuda mlina (samo HR2168/
HR2167/HR2161)

Posuda od nerdajuceg celika
(HR2171)

Oznake nivoa

Poklopac posude od nerdajuceg
Celika
Otvor na poklopcu

YKpaiHcbKa
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BAok ABMryHa 3 peryasTopom
IMAYABCHII peXximM
HanawTyBaHHs WBMAKOCTI
Krorka «lce»

[AQCTVIKOBMI PiXKyUiA GAOK
6AeHAEpa

[AacTVKoBMIN rAeK BaeHAEpa
(HR2168/HR2167/HR2161/HR2160)

IHAMKALA PIBHA HANMOBHEHOCTI

Kpyiiuka MAaCTVKOBOrO raeka
bAeHAEpa

OTBip y KpuLIL

MipHa vatuka

insTp (Aviwe HR2168/HR2167)
CrAsHWIA pixkyumin GAOK BaeHAepa

CrasHNit raek baeHaepa (e
HR2170)

IHAMKALIA PIBHA HAMOBHEHOCTI
KpuiwKa ckasHOro raeka baeHaepa
OTBip y KpuLLLL

MipHa vatuka

BAok 3'epHaHHA

Yaia noapibHiosava (aviwe HR2168)
Piyunit 6Aok noapibHioBada
Kpyiwka noapibHioBada

Piyunit GAOK MAVHKa

Yawa manHKa (Awe HR2168/
HR2167/HR2161)

['Aek i3 Hepkasitoyol cTaai (HR2171)
|HAVKaLLS PIBHA HAMOBHEHOCTI
KpuiKa raeka 3 Hepagilouol cTani

OTBip y KpuLLLL

MN oo oo e oo MAX

OX
(MAX)
@ ‘gug 500 g MAX 90 sec.
= f 750 ml MAX 60 - 90 sec.
«
) 1000 ml MAX 60 - 120 sec.
%/’ 1000 m MAX 30 - 60 sec.
S N
= ] 750 ml MAX 60 - 90 sec.
@ ": m sec.
) B
*g;@»ﬁ SX*.:\:. 5xP-6xP
(O 50-150 g P 5xP-8xP
g® 50-200g P 5xP-10xP
@% 10-20g P 7xP-10xP
- (el
D’}; 75-150 g P 20 - 30 sec.
@ % 150 g P 30 sec.
150 g P 30 sec.
2
5 100-200 g P 30 sec.
Y
= 25-150 g P 30 sec.
f 5-.25¢ P 30 sec.
Ey
: @% 25-75g P 30 sec.
> E@* 25-75 P 30
() B = g sec.
&= )
S % 25-50g P 30 sec.
[«2 s 25-75¢ P 10 sec.
) 20-40¢g P 10 sec.
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Before first use

Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use the appliance for
the first time (see chapter “Cleaning”).

Enne esimest kasutamist

Enne seadme esmakasutust puhastage pShjalikult kaik toiduainetega kokkupuutuvad seadme
osad (vt ptk ,,Puhastamine”).

Blender (Fig 2)
The blender is intended for:
* Blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks, shakes.
¢ Mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or mayonnaise.
* Pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby food.
Tip
* To process ingredients very briefly, turn the control knob to the pulse setting (PULSE) several
times.
* Never use the pulse setting longer than a few seconds at a time.

Filter (HR2167/HR2168 only) (Fig 3)
You can use the filter to obtain extra finely blended sauces, fresh fruit juices or cocktails. All pips
and skins are caught in the filter.

Note
* Never fill the filter beyond its metal part.
* Do not use the filter to process hot ingredients.

Chopper (HR2168 only) (Fig 4)

You can use the chopper to chop ingredients such as onions, meat, herbs, vegetables, fruit,
chocolate, firm cheese, baby food and nuts.

HR2170/HR2161/HR2160:You can order the chopper (type number HR2965) from your
Philips dealer.

Note: Do not use the chopper to mix liquids. Use the blender for this purpose.

Mill (HR2161/HR2167/HR2168 only) (Fig 5)

You can use the mill to grind and chop ingredients such as peppercorns, sesame seeds,
rice, wheat, coconut flesh, nuts (shelled), coffee beans, dried soy beans, dried peas, cheese,
breadcrumbs, etc.

Note

* Always process cloves, star anise and aniseed together with other ingredients. If processed
separately, these ingredients may attack the plastic materials of the appliance.

* The mill is not suitable for chopping very hard ingredients like nutmeg and ice cubes.

* Do not exceed the maximum level indicated on the mill beaker.

Cleaning (Fig 7)
Easily cleaning the blender jar: Follow the steps: 1 2 3 4.
Note: Make sure to turn the control knob to the pulse setting (PULSE) a few times.

Baby food recipe

Ingredients Quantity Speed Time
Cooked potatoes 250 g
Cooked chicken 250 g
MAX 25 sec
Cooked french beans 250 g
Milk 450 ml
Note

* Always let the appliance cool down to room temperature after each batch you process.

BvArapckum

Mpeau nbpeata ynotpeba

rlpeAM Aa N3MOA3BaTE ypeAad 3a MbpPBKU MbT, MOYMNCTETE CTaPATEAHO HaCcTUTE, KOWTO BAM3AT B
KOHTaKT C xpaHa (BirkTe pasaen ,[oumncteane™).

MacaTtop (Pwur. 2)

[NacaTopbT e NpeaHasHayeH 3a:

* Pa3bbpkBaHe Ha TEYHOCTU, KATO MAEUHYM NPOAYKTH, COCOBE, MAOAOBU COKOBE, CYMNu, KOKTEMAM,
LuerKoBe.

° Pa36prBaHe Ha MEKN MPOAYKTHU, KATO TECTO 3a MaAa4HKN AL MaloHesa.

* [IpuroTeAHe Ha Miope OT CBaPEHW MPOAYKTH, Harp. 38 MPUroTBAHE Ha GebeLKK XpaHi.

Coaer
® 3a pa 06paboTHTe MPOAYKTMTE 33 MHOTO KPaTbK MEPKOA, 3aBbPTETE PEryAvpalLns KAIOY Ha
nmnyAcHa HacTpolika (PULSE) HakoAko mbTu.

Huikora He MoA3BaiiTe MMMIYACHUA PEXIM B MPOABAXKEHIE Ha MOBEYE OT HAKOAKO CEKyHAM
HaBEAHDXK.

Duatbp (camo 3a HR2167/HR2168) (Dur. 3)
MoxeTe Aa U3noAssaTe GUATHPA 3a MPUrOTBAHE Ha GKHO PasbUTU COCOBE, MPECHM MAOAOBM
COKOBE VAW KOKTEMAM, DUATBPBT LLE YAOBM BCUUKM CEMKI 1 AIOCTIH.
Beaexka
® Hukora He MbAHETe GUATBPA Haa METaAHaTa My YacT.
* He noasanTe ¢uATbpa 3a 06paboTKa Ha ropeLLn MPOAYKTH.

KbAuawa npucraeka (camo 3a HR2168) (®Dur. 4)
MoxeTe Ad N3MOA3BaTE KbAUALLATa NMPUCTaBKa 3a KbALIAHE Ha MPOAYKTW KaTO AyK, MECO, MPEeCHM
MOAMPABKM, 3eACHUYLM, MAOAOBE, LIOKOAAA, TBBPAM CMPEHa, Gebetka XpaHa 1 AAKN.

HR2170/HR2161/HR2160: MoxeTe Aa nopbyaTe KbALallaTa NpucTaska (TMNos HoMep
HR2965) ot Tbproseu Ha ypeaw Philips.

3abeAexka: He m3noassante KbALalLlaTa NMpurcTaBKa 3a CMeCBaHe Ha TEYHOCT. 3a Tasn LeA
13MnoA3BaliTe nacatopa.

Menauka (camo 3a HR2161/HR2167/HR2168) (Dur. 5)

MoskeTe Aa M3MOA3BaTE MEAAUKaTa 3a CMMAAHE M KbALLaHE Ha MPOAYKTM KaTo YepeH nunep Ha
3bPHa, CyCaMOBO CEME, OPU3, XKUTO, KOKOCOBM AAKM, AAKM (0beAeHN), Kade Ha 3bpHa, CyLIeHM
COEBM 3bPHa, CyWeH rpax, CMPeHe, raAeTa v T. H.

Beaexka

® BuHarn 06paboTBaiiTe CKMAVAKMTE YEChH, 3BE3A0BUAHIMA aHACOH M aHACOHOBOTO Ceme
3aeAHO C APYrvTe NMPOAYKTU. AKO ce 06paboTBaT OTAEAHO, TE3W MPOAYKTU MOXE Ad
MOBPEAAT MAACTMACcaTa Ha YPeAd.

MenaykaTa He e NOAXOAALLIA 3a KbALAHe Ha MHOTO TBBbPAW MPOAYKTH, KaTO MHAMIACKO
opexye 1 KybueTa AeA.

He I'\peBI/ILLIaBal;ITe MaKCMaAHOTO HMBO, 00603Ha4eHo Ha MepHaTa 4alla Ha MeAaqKaTa.

Mouncrsane (Pur. 7)
AecHo nouncTBaHe Ha KaHaTa Ha nacatopa: CaeagaiiTe cTbnkv 1,2, 3, 4.

3abeAexKa: 3aBbpTETE PEryAUpaLLyis KAIOY Ha MMyAcHaTa HacTpoiika (PULSE) Hsikoako mbTu.

PeuienTa 3a 6e6eluka xpaHa

MpoaykTH Koanyecteo CkopocT Bpeme
BapeHu kapTodm 2501
BapeHo nuaeluko 250 r
MAX 25 cek
BapeH ¢perckm 3eneH 606 250
Mnsiko 450 mA
Beaexka

® BuHar n3uakeaiiTe ypeaa Aa M3CTUHE AO CTaliHa TemnepaTypa, Mpeal Aa obpaboTnTe
MOPeAHOTO KOAMHYECTBO.

Cestina

Pred prvnim pouzitim

Nez pristroj poprvé pouzijete, peclivé umyjte viechny dily, které prichdzeji do styku s potravinami
(viz kapitola ,,Cisténi").

Mixér (obr. 2)

Mixér je vhodny pro:

* Mixovani tekutin, napriklad mléénych produktl, omécek, ovocnych stév, polévek, michanych
napoju ¢i koktejld.

¢ Mixovdni mékkych prfsad, napriklad Ifvancového tésta nebo majonéz.

¢ Slehdn( varenych prisad, napriklad k vyrobé détské stravy.

Tip

® Chcete-li ingredience zpracovavat jen krétce, otocte knoflik ovlddani nékolikrdt do polohy
pulzace (PULSE).

* Nikdy nepouZivejte nastaveni pulzace déle nez nékolik sekund.

Filtr (pouze modely HR2167/HR2168) (obr. 3)
Pokud md byt vysledek mixovéni velmi jemny, napriklad pri pripravé omdcek, cerstvych ovocnych
dZust nebo koktejld, pouZijte filtr: Filtr zachyti viechny pecky a slupky.
Poznamka
* Filtr vzdy pliite pouze do Urovné kovové cdsti.
* Nepouzivejte filtr; pokud zpracovavéte horké piisady.

Sekagek (pouze model HR2168) (obr. 4)

Sekdcek Ize pouzit k sekanf prisad, jako je cibule, maso, bylinky, zelenina, ovoce, ¢okoldda, tvrdy syr,
détska strava a orechy.

HR2170/HR2161/HR2160: Sekacek (typové ¢islo HR2965) mizete objednat u prodejce
spole¢nosti Philips.

Poznamka: Nepouzivejte sekidcek k mixovdni tekutin. Pro tento Ucel pouzijte mixér.

Mlynek (pouze model HR2161/HR2167/HR2168) (obr. 5)

Mlynek Ize pouzit k mletf a drcenf prfsad, napr. pepr, sezamova seminka, ryze, psenice, kokosova
duZina, ofechy (loupané), kdvovd zrnka, susené séjové boby, suseny hréch, syr, strouhanka apod.

Poznamka

* Hrebicek, badydn a anyz melte vzdy spolu s ostatnimi piisadami. Pokud je budete zpracovdvat
samostatné, mohlo by dojit k poskozeni plastovych materidlG pristroje.

* Mlynek nenf vhodny pro drcenf nadmérné tvrdych prisad, jako jsou napriklad muskatové
orechy nebo kostky ledu.

* Neprekracujte maximdlni hladinu, kterd je na nddobé mlynku vyznacena.

Cisténi (obr. 7)

Snadny postup cisténi nadoby mixéru: postupuijte dle krokd: 12 3 4.
Poznamka: Nezapomerite nékolikrdt otodit knoflik oviddani do polohy pulzace (PULSE).

Recept na pripravu kojenecké stravy

Pisady Mnozstvi Rychlost Time (Cas)
Varené brambory 250 g
Varené kure 250 ¢g
MAX 255

Varené fazole 250 ¢g
Miéko 450 ml

Poznamka

* Po zpracovani kazdé ddvky nechte pifstroj vychladnout na pokojovou teplotu, nez budete

pokracovat.

Kannmikser (joon. 2)

Kannmikser on ette nahtud:

* vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuviljamahlade, suppide, jookide ning kokteilide
segamiseks;

* pehmete koostisainete segamiseks, nditeks pannkoogitaina voi majoneesi valmistamiseks.

* keedetud koostisainete plreestamiseks, nditeks beebi toidu valmistamiseks.

Napuniide

* Koostisainete luhiajaliseks to&tlemiseks keerake juhtnupp méned korrad impulssreZiimi
(PULSE).

® drge kunagi kasutage impulssreziimi pikemalt kui moni sekund.

Filter (iiksnes mudelite HR2167/HR2168 puhul) (joon. 3)
Filtri abil saate valmistada eriti hdsti ptreestatud kastmeid, vdrskeid mahlu v&i kokteile. Filter
kogub endasse kdik seemnekestad ja koored.

Markus
® drge kunagi tditke filtrit Ule selle metallist osa taseme.
® drge kasutage filtrit kuumade koostisainete to&tlemiseks.

Hakkija (iiksnes mudeli HR2168 puhul) (joon. 4)

Hakkijat saate kasutada selliste koostisainete, nagu sibulate, liha, maitsetaimede, kddgiviljade,
puuvilja, Sokolaadi, kdva juusty, lastetoidu ja pahklite hakkimiseks.

Mudelid HR2170/HR2161/HR2160: hakkijat (ttubi number HR2965) saate tellida oma Philipsi
edasimuija kdest.

Markus: drge kasutage hakkijat vedelike segamiseks. Kasutage selleks kannmikserit.

Peenestaja (liksnes mudelite HR2161/HR2167/HR2168 puhul) (joon. 5)

Peenestajat saate kasutada selliste koostisainete, nagu piprakaunade, seesamiseemnete, riisi,
nisu, kookose viljaliha, pahkliite (kooreta), kohviubade, kuivatatud sojaubade ja herneste, juustu,
leivapuru jne jahvatamiseks ja hakkimiseks.

Markus

* Tooddelge nelki, tahtaniisi ja aniisiseemneid alati koos teiste koostisainetega. Eraldi totlemisel
voivad need koostisained seadme plastiktarvikuid kahjustada.

® peenestaja ei sobi vdga kdvade koostisainete, nditeks muskaatpahklite ja jdd purustamiseks.

® drge Uletage peenestaja kannule margitud maksimaaltaseme margendit.

Puhastamine (joon. 7)
Kannmikseri kannu hélbus puhastamine: jirgige neid samme: 1,2, 3, 4.
Mirkus: hoolitsege selle eest, et keerate juhtnupu paaril korral impulssreZiimile (PULSE).

Beebitoidu retsept

Koostisained Kogus Kiirus Aeg
Keedukartuleid 250 g
Keedetud kana 250 g
MAX 25s
Keedetud aedube 250 g
Piima 450 ml
Markus

® Pérast iga portsjoni td&tlemist jahutage seade alati toatemperatuurini.

Prije prvog koristenja

Prije prvog koristenja aé‘Parata temeljito odistite dijelove aparata koji dolaze u kontakt s hranom
(pogledajte poglavije “Cis¢enje”).

Mijesalica (slika 2)
Mijesalica je namijenjena:
* Mijesanju tekucina, primjerice mlije¢nih proizvoda, umaka, voénih sokova, juha, mijesanih pica,
frapea.
* Mijesanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za palacinke ili majoneze.
* MijeSanju kuhanih sastojaka, primjerice za djecju hranu.

Savjet
® Za kratku obradu sastojaka nekoliko puta okrenite regulator na postavku pulsiranja (PULSE).
* Postavku pulsiranja nikada ne koristite duze od nekoliko sekundi odjednom.

Filter (samo HR2167/HR2168) (slika 3)
Za izuzetno fino mijesanje umaka, svjezih vocnih sokova ili koktela mozete koristiti filter: Sve
kogtice i koZice ostaju u filteru.
Napomena

¢ Nikada ne punite filter iznad metalnog dijela.
* Ne koristite filter za obradu vrucih sastojaka.

Sjeckalica (samo HR2168) (slika 4)

Sjeckalicu moZete koristiti za sjeckanje sastojaka kao $to su luk, meso, bilje, povrée, voce, ¢okolada,
tvrdi sir, hrana za bebe i oraasti plodovi.

HR2170/HR2161/HR2160: Sjeckalicu mozete naruciti (broj HR2965) kod lokalnog prodavaca
proizvoda tvrtke Philips.

Napomena: Sjeckalicu nemojte koristiti za mijesanje tekucina. U tu svrhu koristite mijesalicu.

Eckeptne
* EwkawaH cy3riHi Temip 6eAiriHeH apTbiK eTin TOATbIPMaHbI3.
®  Cy3riHi bICTbIK MHIPEAVEHTTEPAI WalikayFa KOAAAHYFa 60AMaNAbI.

Typarbiw (Tek HR2168 yariciHae) (4-cypeT)
TyparbllWTbl MKA3, €T, WO, KOKSHIC, eMIC, LUIOKOAAA, KaTTbl IPIMLLIK, CObK TaMarbl yKeHe
YKaHFaKTap CUAKTBI a3blK-TYAIKTEPAI YCaKTay YLiH KOAAAHYFa BOAAAbI.
HR2170/HR2161/HR2160: Typarbitka (Typ Homipi — HR2965) Philips AnaepiHi3 apKbiAbl
Tanceipbic bepyre 6oAaabl.

EckepTne: TyparbilUThl CyMbIKTbIKTapAbI @paAacTbIpy YLiH KoAaaHbaHbI3. OA yiiH BAEHAEPAI
KOAAAHbIHbI3.

Awvipmen (Tek HR2161/HR2167/HR2168 yaricitae) (5-cypeT)

Bypbill ASHAEPI, KYHXIT TYKbIMAAPbI, KYPilLl, aCThIK TYMiPi KOKOC XyMCaFbl, XaHFaKTap
(kabblirbiMeH), Kode ABHAEPI, KernkeH cos BypLuakTapbl, KenkeH GypluakTap, ipiMLiK, HaH
KMKbIMAAPbI, T.0. CUAKTBI a3bIK-TYAIKTEPAI MallAaAdy »KaHe yCcaKTay YLiH AMIPMEHAI NaiAasaHyFa
60napbl.

Eckeptne

*  Kanamnbip, ®KyAAbI3Abl BaAEH »KoHe BaAEH ASHAEPIH 9pAaibiM backa asblK-TyAIKTEpMeH bipre
oHAEHI3. benek eHaece, Byrap KyPaAAblH MAACTMACCaAbIK MaTEPUAAAAPbIHA 3aKbIM KEATIpyYi
MYMKIH.

® ¥caTKbll ©Te KaTTbl MHIPEAMEHTTEP VLLIH XapaMaliAbl, MbICaAbI MyCKATTbl XaHFaK Hemece
My3 KeceKkTepi.

® ¥caTKbil bIABICbIHAQ KOPCETIArEH MaKCUMyM AEHreMiHeH acraHbi3.

Tasanay (7-cyper)
BAeHAEP bIABICBIH OHal TasaAay: MbiHA KaAAMAAPALI OPbIHAAHBIZ: 12 3 4.

Eckeprne: 6ackapy TyTKacbiH MiHAETTI Typae nyAsc napameTpire (PULSE) Kapait GipHele peT
6ypaHbi3.

HapecTe TarambiHbIH, peLienTi

A3bIK TypAepi Meawep XKbIAAAMABIK YakbiT
[MicipiAreH kapTon 2501
[MicipinreH 6aranaH eTi 250

— EH XXOF. 25 cek
[MicipinreH ypme bypluak 250
Cyr 450 MA

Eckeptne

* Op allHaAbIMABI OHAIPEP aAAbIHAA KYPaAAbI BOAME TemrepaTypackiHa AEMIH CybITbIM aAbin

OThIPbIHBI3.

Pries naudojant pirma karta

Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su maistu (zr.
skyriy ,,Valymas™).

Maisytuvas (2 pav.)

MaiSytuvas skirtas:

® Skysc¢iams, pvz,, pieno produktams, padazams, vaisiy sultims, sriuboms, gérimy misiniams ir
kokteiliams, maisyti.

* Minkstiems produktams, pvz,, blyny teslai ar majonezui, maisyti.

* Virtiems produktams, pvz., kadikiy maistui, trinti.

Patarimas

* Norédami doroti produktus labai trumpai, kelis kartus pasukite reguliatoriy j pulsinj rezima
(PULSE).

¢ Pulsinio rezimo nenaudokite ilgiau nei kelias sekundes be sustojimo.

Filtras (tik HR2167/HR2168) (3 pav.)

Padazus, $vieZias vaisiy sultis ar kokteilius iSmaiSysite ypac gerai, jei naudosite filtra. Jis sulaikys visas
séklas ir luobeles.

Pastaba

¢ Nepildykite fittro vir$ metalinés dalies.
* Nenaudokite filtro apdorodami karstus produktus.

Kapoklis (tik HR2168) (4 pav.)

Galite naudoti kapotuva jvairiems produktams, pvz., svoglinams, mésai, Zalumynams, vaisiams,
Sokoladui, kietam sariui, kidikiy maistui ir rieSutams, kapoti.

HR2170 / HR2161 / HR2160: galite uZsisakyti kapoklj (modelio numeris HR2965) i§ , Philips"
prekybos atstovo.

Pastaba: nenaudokite kapotuvo skysciams maisyti. Tam naudokite maisytuva.

Smulkintuvas (tik HR2161/HR2167/HR2168) (4 pav.)

Smulkintuva galima naudoti jvairiems produktams, pvz., pipiry grideliams, sezamo sékloms,
ryZiams, kvie¢iams, kokoso drozléms, rieSutams (iSlukstentiems), kavos pupeléms, dZiovintoms
sojos pupeléms, dziovintoms pupoms, striui, duonos trupiniams ir pan., matti ir smulkinti.

Pastaba

* Gvazdikélius, zvaigzdanyzius ir anyziy séklas visada apdorokite kartu su kitais produktais. Jei
apdorosite atskirai, Sie produktai gali paZeisti plastikines prietaiso dalis.

* Smulkintuvas néra skirtas labai kietiems produktams, pvz., muskato riesutams ir ledo kubeliams,
apdoroti.

* Nedékite produkty vir$ didziausios smulkintuvo puodelyje nurodytos Zymos.

Valymas (7 pav.)
Paprastas maiSytuvo indo valymas: atlikite 1 2 3 4 veiksmus.

Pastaba: nepamirskite kelis kartus pasukti valdymo rankenélés j pulsinj rezima (PULSE).

Mlinac (samo HR2161/HR2167/HR2168) (slika 5)

Mlinac mozete koristiti za mljevenje i sjeckanje sastojaka kao $to su papar u zrnu, siemenke
sezama, riza, pSenica, kokos, orasi (ocis¢eni), zrna kave, suha soja, suhi grasak, sir, mrvice kruha itd.

Napomena

* Kilincice, anis i siemenke anisa uvijek obradujte zajedno s drugim sastojcima. Ako se obraduju
zasebno, ti sastojci mogu nagristi plasticne dijelove aparata.

¢ Mlinac nije pogodan za sjeckanje vrlo tvrdih sastojaka poput muskatnih orascica ili kocki leda.

* Nemojte premasiti maksimalnu razinu oznacenu na posudi mlinca.

Ciscenje (slika 7)
Jednostavno cis¢enje vréa mijesalice: slijedite korake: 12 3 4.
Napomena: svakako regulator okrenite na postavku pulsiranja (PULSE) nekoliko puta.

Recept za hranu za bebu

Sastojci Kolicina Brzina Vrijeme
Kuhani krumpir 250 ¢g
Kuhana piletina 250 g
MAX 25
Kuhane mahune 250 g
Mlijeko 450 ml
Napomena

* Nakon obrade svakog dijela sastojaka aparat ostavite da se ohladi do sobne temperature.

Teenddk az elsd hasznilat elStt

Az elsé haszndlat el6tt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek kozvetlendl érintkeznek
étellel (lasd a , Tisztitds" c. részt).

Turmixgép (2.4bra)

A turmixgép felhaszndldsi teriiletei:

* Folyadékok, pl. tejtermékek, mértasok, gytimolcslevek, levesek, italkeverékek, koktélok
mixelésére.

® Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz keverésére.

* Fé&tt alapanyagok, pl. bébiételek pépesitésére.

Tipp:

* Ha az alapanyagokat nagyon révid ideig kivdnja turmixolni, forditsa a kezel6gombot t6bbszor
pulzus (PULSE) fokozatba.

* A pulzusdlldsban ne haszndlja a készlléket egyszerre par mdsodpercnél tovdbb.

Sziiré (csak a HR2167/HR2168 tipusnal) (3. abra)

A sz(ir6t elsésorban finomra kevert martasok, friss gyiimolcslevek vagy koktélok készitéséhez
haszndlhatja. Az 6sszes mag és héj a sz(irében marad.

Megjegyzés

* Ne téltse a sz(irét a fém rész folé.

* Ne haszndlja a szlrét forrd alapanyagok turmixoldsandl.

Aprito (csak a HR2168 tipusnal) (4. abra)

Az aprité példdul hagyma, hus, flszerek, zoldségek, gyiimolcsok, csokolddé, kemény sajt, bébiétel
és csonthéjasok daraboldsdra alkalmas.

HR2170/HR2161/HR2160: Az apritét (tipusszam: HR2965) megrendelheti Philips
forgalmazdjatdl.

Megjegyzés: Ne haszndlja az apritdt folyadékok keverésére. Erre a célra haszndlja a turmixkelyhet.

Daralé (csak a HR2161/HR2167/HR2168 tipusnal) (5. abra)

A dardlé példdul szemes bors, szezdmmag, rizs, buza, kdkuszdié husa, dié (héj nélkil), kdvébab,

szdrftott széjabab, szarftott borsd, sajt, kenyérmorzsa stb. &rlésére és daraboldsdra hasznélatos.

Megjegyzés .

* A szegfliszeget, dnizst és csillagdnizst mindig mds alapanyagokkal egy(tt apritsa. Onmagukban
Srolve ezek kdrt tehetnek a késziilék mlanyag részeiben.

* A dardlé nem alkalmas nagyon kemény alapanyagok daraboldséra (pl. szerecsendid és
jégkocka).

* Ne lépje tul a dardléedényen feltlintetett legnagyobb szintet.

Tisztitas (7.4abra)
A turmixkehely tisztitdsa egyszer(: Kovesse az aldbbi lépéseket: 1 2 3 4.
Megjegyzés: Forditsa a kezelégombot t&bbszér pulzus (PULSE) fokozatba.

Bébiétel recept

Hozzavalok Mennyiség Fokozat 1dé
F&tt burgonya 250 g
Fé&tt csirkehds 250 ¢g
MAX 25 mp
Fétt z6ldbab 250 g
Tej 450 ml
Megjegyzés

* Az egyes adagok feldolgozdsa kozott varjon, mig a készilék szobahémérsékletre lehdil.
Kaszakwwa

Anraw KOAAAHAp aAAbIHAA

K¥pb\AFbIHb\ anFall KoAAaHap anAbliHAQ, TaMaKneH 6al;\/\aHbICKa T\(CeTiH 6eAu.|e»<‘repiH HaKcblAan
TazaAaHbi3 («Ta3aray» TapayblH KapaHpi3).

BaeHaep (2-cypeT)

BreHaep GyHKUMANAPEI:

® CyT eHIMAEPI, COYCTap, *eMIC-KMAEK LbIPbIHAAPbI, COPMa, CYCbIHAAP, KOKTEMABAEP, LIEAKTEP
CUAKTbI CYMbIKTBIKTapAbI LWalKay;

YKYMCaK a3blK TYPAEPIH (MbICaAbl, KyiMaKKa apHaAFaH CyiiblK KaMblp HEMece MaitoHes)
apanacTbipy;

® nicipiAreH asbikTaH e36e (Mbicaabl, 6ararapAbIH Tamarbl YLLiH) »Kacay.

Kenec

® A3bIK-TYAIKTEPAI ©Te a3 yaKbiT eHaey YLiH 6ackapy TyTKacbiH MyAbC NapameTpiHe (PULSE)
Kapait bipHelue peT bypaHbi3.

* [lyasc GaraapAamMachiH TOKTaycbi3 BipHelle CeKyHATaH Ken KoAAaHyFa GOAManAbI.

Cyari (tek HR2167/HR2168 yaricitae) (3-cyperT)

CyariHi eTe ycakTan apaAacTbipbiAFaH Ty3ABIKTap, Ta3a eMIC WhiPbIHAAPLIH HeMece
KOKTEMAbAEP Kacay YLUiH KoAAaHyFa 60AaAbl. BapAbik cylieKTep MeH KabbiKTap Cy3riae YCTaAbIn
KanaAbl.

Kudikiy maisto receptas

Produktai Kiekis Greitis Laikas
Virtos bulves 250 g
Virta vistiena 250 g

- MAX" 25 sek.
Virtos pupelés 250 g
Pieno 450 ml

Pastaba

* Apdoroje kiekvieng porcija visada leiskite prietaisui atvésti iki kambario temperataros.
Latviesu

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms ierices pirmas izmantoSanas reizes pilniba notiriet detalas, kas nonaks saskaré ar
produktiem (skatiet nodalu “Tirisana”).

Blenderis (2. att.)

Blenderis ir paredzéts:

* Skidrumu, piem., piena produktu, méréu, auglu sulu, zupu, kokteilu, jauktu dzérienu jaukSanai.
* Viskozu sastavdalu, pieméram, pankidiku miklas vai majonézes, jauk3anai.

® Termiski apstradatu produktu, pieméram, bérnu biezenu pagatavosanai.

Padoms

* Ja vélaties apstradat produktus tikai nedaudz, pagrieziet vadibas pogu vairakas reizes uz
impulsa iestatijumu (PULSE).

* Nekad neizmantojiet pulsa reZimu ilgak par vairakam sekundém viena reize.

Filtrs (tikai modeliem HR2167/HR2168) (3. att.)
Izmantojot filtru, varat |oti labi sakult mérces, svaigi spiestas auglu sulas vai kokteilus.Visi kaulini un
mizas paliks filtra.
Piezime
* Nekad nepiepildiet filtru arpus ta metala dalas.
* Neizmantojiet filtru, lai parstradatu karstus produktus.

Smalcinatajs (tikai modelim HR2168) (4. att.)

[zmantojiet smalcinatju, lai smalcinatu tadus produktus ka sipolus, galu, garSaugus, darzenus,
auglus, Sokoladi, cieto sieru, bérnu édienu un riekstus.

HR2170/HR2161/HR2160: smalcinataju (modela numurs HR2965) varat pastit pie Philips
izplatitaja.

Piezime: nelietojiet smalcinataju $kidrumu maisisanai. Sim nolkam lietojiet blenderi.

Dzirnavinas (tikai modeliem HR2161/HR2167/HR2168) (5. att.)

Izmantojot dzirnavinas, varat malt un smalcinat tadus produktus ka piparus, sezama séklas, risus,
kviesus, kokosriekstu mikstumu, riekstus (izlobitus), kafijas pupinas, kaltétas sojas pupinas, kaltétus
zimus, sieru, fivmaizi u.c.

Piezime

* Vienmeér parstradajiet kiploku daivinas, anisu un anisa séklas kopa ar citiem produktiem.
Apstradajot atseviski, tas var bojat ierices plastmasas detalas.

Dzirnavinas nav piemérotas |oti cietu produktu, piem&ram, muskatriekstu un ledus gabalinu

Mtynek (tylko modele HR2161/HR2167/HR2168) (rys. 5)

Miynek stuzy do mielenia i rozdrabniania skfadnikdw, takich jak pieprz, ziarna sezamowe, ryz,

pszenica, miazsz kokosa, orzechy (fuskane), ziarna kawy, suszone ziarna soi, suszony groszek, ser,

butka tarta itp.

Uwaga

* Gozdziki, anyz gwiazdkowaty i nasiona anyzu nalezy zawsze mieli¢ z innymi produktami. Jesli sa
one mielone oddzielnie, moga uszkodzi¢ plastikowe $cianki urzadzenia.

* Miynek nie jest przystosowany do rozdrabniania bardzo twardych sktadnikdw, takich jak gatka

muszkatotowa lub kostki lodu.

Nie przekraczaj maksymalnego poziomu zawartosci oznaczonego na naczyniu mtynka.

Czyszczenie (rys. 7)
tatwe czyszczenie dzbanka blendera: wykonaj czynnosci 12 3 4.

Uwaga! Kilka razy obré¢ pokretto regulacyjne na ustawienie pulsacji (PULSE).

Przepis na potrawe dla dzieci

Skfadniki Liczba Szybkos¢ Time (Czas)
Gotowane ziemniaki 250 ¢g
Gotowany kurczak 250 g
MAX 255

Gotowana fasolka szparagowa 250 g
Mleko 450 ml

Uwaga

® Przed ponownym uzyciem urzadzenia odczekaj, az ochtodzi si¢ ono do temperatury

pokojowej.

Romana

Inainte de prima utilizare

Curatati bine componentele care vin in contact cu alimentele Tnainte de prima utilizare a
aparatului (consultati capitolul ,,Curatarea”).

Blender (Fig. 2)

Blenderul este proiectat pentru:

* Amestecarea lichidelor, de exemplu lactate, sosuri, sucuri de fructe, supe, cocktailuri, shake-uri.

® Amestecarea ingredientelor moi, de exemplu aluat de prdjituri sau maioneza.

* Pasarea ingredientelor pentru gatit, de exemplu prepararea mancarii pentru copii mici.

Sfat

® Pentru a procesa ingredientele foarte scurt, rotiti butonul de comanda la setarea impuls
(PULSE) de cateva ori.

* Nu utilizati niciodatd setarea impuls mai mult de cateva secunde.

Filtru (numai HR2167/HR2168) (Fig 3)
Puteti utiliza filtrul pentru a obtine sosuri foarte fine, sucuri de fructe proaspete sau cocktailuri.
Toti sdmburii si pielitele sunt oprite in filtru.

Noti
* Nu umpleti niciodata filtrul mai sus de partea sa metalica.
* Nu utilizati filtrul pentru a prepara ingrediente fierbinti.

Tocitor (numai HR2168) (Fig. 4)

Puteti utiliza tocdtorul pentru a toca ingrediente precum ceapad, carne, plante, legume, fructe,
ciocolatd, brdnza tare, hrana pentru bebelusi si nuci.

HR2170/HR2161/HR2160: Puteti comanda tocdtorul (numar model HR2965) de la
distribuitorul dvs. Philips.

Nota:Nu utilizati tocatorul pentru a amesteca lichide. Utilizati blenderul n acest scop.

Résgnitd (numai HR2161/HR2167/HR2168) (Fig. 5)

Puteti utiliza rasnita pentru a mdcina si a tdia ingrediente precum boabe de piper, seminte de

susan, orez, grau, miez de nucd de cocos, nuci (decojite), boabe de cafea, boabe de soia uscate,

mazdre deshidratatd, branzd, pesmet etc.

Nota

® Procesati intotdeauna cuisoarele, anasonul-stea si anasonul obisnuit impreund cu alte
ingrediente. Dacd sunt procesate separat, aceste ingrediente pot ataca materialele plastice ale
aparatului.

® Résnita nu este potrivita pentru macinarea ingredientelor foarte tari precum nucsoara si
cuburile de gheata.

* Nu depdsiti nivelul maxim indicat pe bolul de macinare.

Curatare (Fig. 7)
Curatarea usoara a vasului blenderului: urmati pasii: 1 2 3 4.

Nota: Asigurati-va cd rotiti butonul de comanda la setarea impuls (PULSE) de cateva ori.

Reteta mancare pentru copii

Ingrediente Cantitate Viteza Ora
Cartofi copti 250 g
Pui fiert 250 g
MAX 25 sec

Fasole verde fiarta 250 g
Lapte 450 ml

Nota

® Lasati intotdeauna aparatul sd se raceasca la temperatura camerei dupa fiecare sarja

procesatd.

Pycckun

I'IepeA nepBbIM UCMOAb3OBaHUEM

HSPSA NepBbIM NCMOAb3OBaHNEM HpMsOpa TWATEAbHO BbIMOMTE BCE AETaAK, KOTOpble 6>/A)/T
KOHTaKTMPOBATb C MALIEBBIMK MPOAYKTaMM (M. pasaen «OuncTKay).

BaeHaep (puc. 2)

BaeHaep npeaHasHavueH aasi:

* [NepeMeluriBaHUSA KUAKOCTEW, TaKMX Kak MOAOYHbIE MPOAYKTbI, COYCbl, GPYKTOBbIE COKM, Cyrbl,
HaMMTKN, KOKTENAN.

I_IepeMeLuquanﬂ MATKNX TIPOAYKTOB, TaKMX KaK XMAKOE TECTO WA MarnoHes.
HPMFOTOB/\GHMQ niope 13 OTBapHbIX NMPOAYKTOB, HANpUMep, NPUroTOBAEHUA AETCKOro
nTaHuA,

Coset

® Ans BbicTpot 06paboTKN MHIPEANEHTOB HECKOABKO Pa3 BKAIOUMTE MMMYAbCHBIN PEXIM
(PULSE) ¢ noMoLLbio NeperAloHaTEAR PEXVMOB.

® He BKAIOUaTE STOT PeXMM HOACE YEM Ha HECKOABKO CEKYHA.

DuabTp (ToAbKO AAst Moaeaeit HR2167/HR2168) (puc. 3)

DUABTP MOXHO MCMOAB30BATb AAA MPUTOTOBAEHMA COYCOB OAHOPOAHOWM KOHCUCTEHLIMM, CBEMIX
$PYKTOBBIX COKOB MAW KOKTEMACN. BCe 3epHa 11 KyCOUKIM KOXYpbl OCTaHyTCA B GUALTPE.

Mpumevarne
* He 3anoaHaiTe GUALTP Bbillie METAAAMYECKOM YacTH.
* He ncnonbsyinTe GUALTP AAS NPUFOTOBAEHHS FOPAUMX MPOAYKTOB.

M3meAbunTeAb (ToAbKo A Mopean HR2168) (puc. 4)

3MeABYUTEAD MOXKHO MCTMIOAB30BATh ANA HapE3KWM AYKa, MACA, 3EAEHU, OBOLLle\;L
¢P\/KTOB, LUOKOAAAQ, TBEPAbBIX COPTOB Cblpa, OPEXOB U MPUTOTOBAEHUA AETCKOro MUTaHWA.

Moaean HR2170/HR2161/HR2160. M3MeAbumTeAb MOXKHO 3akasaTb (Homep Moaean HR2965)
B TOProBoi opraHusauwu Philips.

Cistenie (obr. 7)
Jednoduché cistenie nadoby mixéra: postupujte podla krokov 12 3 4.
Poznamka: Nezabudnite niekolkokrdt otocit ovlddacim reguldtorom na nastavenie impulzu (PULSE).

Recept na detskd vyzivu

Suroviny MnoZzstvo Rychlost’ Cas
Varené zemiaky 250 g
Varené kurca 250 g
MAX 25
Varené fazulové struky 250 ¢
Mlieko 450 ml
Poznamka

* Po spracovani kazdej ddvky nechajte zariadenie vzdy vychladnit' na izbovd teplotu.
Slovenscina

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo temeljito oistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik s hrano (oglejte si
poglavie »Cis¢enje«).

Mesalnik (slika 2)

Mesalnik je namenjen za:

* Mesanje tekocin, npr. mlecnih izdelkov, omak, sadnih sokov, mesanih in osvezilnih napitkov.

* MesSanje mehkih sestavin, npr: osnove za palacinke ali majoneze.

® Pasiranje kuhanih sestavin, npr. za otroko hrano.

Namig

* Ce sestavine Yelite obdelati zelo hitro, regulator enkrat ali ve¢krat obrnite na pulzno nastavitev
(PULSE).

* Pulzne nastavitve ne uporabljajte dlje kot nekaj sekund.

Filter (samo HR2167/HR2168) (slika 3)
S filtrom lahko pripravite $e posebej fino zmesane omake, sveZe sadne sokove ali koktajle.Vse
koscice in lupine bodo ostale v filtru.

Opomba
* Filtra ne napolnite ¢ez njegov kovinski del.
® Pri obdelovanju vrocih sestavin ne uporabljajte filtra.

Sekljalnik (samo HR2168) (slika 4)

S sekljalnikom lahko sekljate sestavine, kot so ¢ebula, meso, zelis¢a, zelenjava, sadje, ¢okolada, trdi
sir, otroska hrana in orehi.

HR2170/HR2161/HR2160: Sekljalnik (oznaka HR2965) lahko narocite pri prodajalcu izdelkov Philips.
Opomba: sekljalnika ne uporabljajte za mesanje tekocin. Za to uporabljajte mesalnik.

Mlingek (samo HR2161/HR2167/HR2168) (slika 5)

Z mlinckom lahko drobite in sekljate sestavine, kot so poprova zrna, sezamova semena, riz,
penica, kokosovo meso, orehi (olusceni), kavna zrna, posusena sojina zrna, grah, sir; kruhove
drobtine itd.

Opomba

* Kiintke in jane? obdelujte skupaj z ostalimi sestavinami. Ce jih obdelujete posebej, lahko te
sestavine poskodujejo plasti¢ne dele aparata.

* Mlincek ni primeren za sekljanje zelo trdih sestavin, kot so muskatov oresek in ledene kocke.

* Ne prekoracite najvisjega nivoja, oznacenega na posodi mlincka.

Ciscenie (slika 7)

Enostavno ¢iscenje posode mesalnika: sledite korakom: 1 2 3 4.
Opomba: regulator nekajkrat obrnite na pulzno nastavitev (PULSE).

Recept za otrosko hrano

Sestavine Kolic¢ina Hitrost Cas
Kuhan krompir 250 g
Kuhan pis¢anec 250 g
MAX 25
Kuhan strogji fizol 250 ¢
Mleko 450 ml
Opomba

* Po posamezni obdelavi pocakajte, da se aparat ohladi na sobno temperaturo.
Srpski

Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe aparata temeljito ocistite delove koji ¢e doci u dodir sa hranom (pogledajte
poglavije , Cidcenje™).

Blender (slika 2)

Blender je namenjen za:

* Pravljenje tecnih namirnica, kao $to su mlecni proizvodi, vocni sokovi, supe, kokteli, Sejkovi.

* Mucenje mekih sastojaka, kao $to su testo za palacinke ili majonez.

* Pravljenje pirea od kuvanih sastojaka, na primer priprema hrane za bebe.

Savet

* Ako Zelite veoma kratkotrajnu obradu sastojaka, nekoliko puta okrenite regulator na opciju
pulsiranja (PULSE).

* Opciju pulsiranja koristite maksimalno par sekunda.

Filter (samo HR2167/HR2168) (slika 3)
Filter moZete da koristite radi dobijanja ekstra fino umucenih sosova, svezih vocnih sokova ili
koktela. Sve kostice i kozice ostace na filteru.
Napomena
* Filter nikada ne punite preko metalnog dela.
¢ Filter ne koristite da biste preradili vrele sastojke.

Seckalica (samo HR2168) (slika 4)

Seckalicu moZzete da koristite za seckanje sastojaka kao $to su crni luk, meso, biljke, povrée, voce,
Cokolada, tvrdi sir, hrana za bebe i kostunjavi plodovi.

HR2170/HR2161/HR2160: seckalicu moZete da narucite (broj modela HR2965) od distributera
Philips proizvoda.

Napomena: Nemojte da koristite seckalicu za mesanje te¢nosti. U tu svrhu koristite blender.

Mlin (samo HR2161/HR2167/HR2168) (slika 5)

Mlin moZete da koristite za mlevenje i seckanje sastojaka kao $to su biber u zrnu, susam, pirinac,
pdenica, meso kokosa, orasi (ocis¢eni), kafa u zrnu, suena soja, suseni grasak, sir, prezle itd.

Napomena

* Karanfili¢, anis i seme anisa uvek meljite zajedno sa ostalim sastojcima. Ako ih budete
obradivali odvojeno, ovi sastojci mogu da nagrizu plasti¢ne delove aparata.

¢ Mlin nije pogodan za seckanje veoma tvrdih sastojaka poput muskatnog orascica i kockica leda.

* Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu naznacenu na posudi mlina.

Ciscenie (slika 7)
Jednostavno ciS¢enje posude blendera: pratite korake: 12 3 4.
Napomena: okrenite regulator na opciju pulsiranja (PULSE) nekoliko puta.

Recept za hranu za bebu

MpumeyaHue. He 1MCnoAb3yiTe M3MEABUMTEAD ANt CMELLVBAHUSA XUAKOCTEN. AAA STOM LieAn Sastojci Kolicina Brzina Vreme
ncnons3yiTe GreHaep. Kuvani krompir 250 ¢
MeabHuua (ToAbko aAs Moaeaert HR2161/HR2167/HR2168) (puc. 5) Kuvana piletina 250¢ MAX 2%
s
MeAbHULLY MOMHO MCMOAL30BaTL AAA M3MEABYEHIA TaKKX MHIPEAVEHTOB, Kak nepeLl B Kuvane mahune 250 g
rOPOLLUKAX, CEMEHa KyHXyTa, PYC, MieHMLA, KOKOCOBAsA MAKOTb, Opexy (OUMLieHHbIe), KopeiHbie Mieko 450 ml
3epHa, Cyxie coeBble 606bI, CyLLEHBIN FOPOX, CbiP, MAHNPOBOUYHbIE Cyxapy 1 Mp.
MNpumeyarune N
* Bceraa M3MeAsualiTe rBo3AMKy, 6aAbsH 1 aHUCOBOE CEMs BMECTE C ADYrVMM MHMPEAVEHTAMM, apomena

Ecan nx namenbuats OTAEAbHO, 3TN MHITPEAVNEHTBI MOTYyT MOBPEAUTDL MAACTUKOBbBIE AETAAN
npubopa.

MeAbHMLA He MpeAHasHaYeHa AAA NEPEMAAbIBAHMA CAULLIKOM TBEPABIX MHIPEANEHTOB, TaKMX
KaK MyCKaTHbIN OpPexX MAM KyOUKK AbAa.

He 3anoaHsinTe cTakaH MEAbHWLbI BbllLe MaKCMMaAbHOW OTMETKM.

Ouuctka (puc. 7)
MpocTas ouncTKa KyslumMHa BAeHAepa: cAeayiiTe waram 12 3 4,

IMpumeyarme. He 3abyabTe HECKOABKO Pa3 BKAIOUWTb MMMYAbCHbIN pexxim (PULSE) ¢ nomolbio
NEPEKAIoHaTEANA.

PeuenT AeTckoro nutaHus

smalcinasanai. NHrpeaneHTbI KoaAuuectso CkopocTb Bpems
* Neparsniedziet uz dzirnavinu mérglazes noradito maksimalo limeni. -
BapeHbin kapTodens 250
Tirisana (7. att.) BapeHas Kypuua 250 r
Vienkarsa blendera krikas tiriSana: izpildiet darbibas: 1 2 3 4. Baperan daconb 250 - MAX 25 cex.
Piezime: daZas reizes pagrieziet vadibas pogu pulsacijas rezima (PULSE). Monoko 450 wn
Zidainu partikas recepte
MpumevaHue

Sastavdalas: Daudzums Atrums Apstrades ilgums
Cepti kartupeli 250 g
Cepta vista 250 g
MAX 25 sek.
Varitas karSu pupinas 250 g
piens 450 ml
Piezime

* Vienmér atdzeséjiet ierici lidz istabas temperatiirai péc katras produktu porcijas apstrades.
Polski

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia, ktére beda sie stykaty z
Zywnoédcig (patrz rozdziat,,Czyszczenie”).

Blender (rys.2)

Blender jest przeznaczony do:

® Mieszania ptyndw, np. produktéw mlecznych, soséw, sokéw owocowych, zup, koktajli i drinkéw.

* Mieszania migkkich skfadnikéw, np. sktadnikéw na ciasto na nalesniki lub majonez.

* Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do jedzenia dla niemowlat.

Wskazowka

* Aby bardzo krétko miksowac sktadniki, kilka razy obré¢ pokretto regulacyjne na ustawienie
pulsacji (PULSE).

* Nigdy nie uzywaj ustawienia pulsacji duzej niz przez kilka sekund.

Filtr (tylko modele HR2167/HR2168) (rys. 3)
Filtra mozna uzywac, aby uzyskac dobrze zmiksowane sosy, soki ze $wiezych owocdw i koktajle.
Filtr wychwytuje pestki i skérki.
Uwaga
* Nie nalezy napemiac filtra powyzej metalowej czesci.
* Nie nalezy uzywac filtra do miksowania goracych sktadnikéw.

Rozdrabniacz (tylko model HR2168) (rys. 4)

Rozdrabniacz stuzy do siekania takich sktadnikéw, jak cebula, mieso, ziota, warzywa, owoce,
czekolada, twardy ser, potrawy dla niemowlat, orzechy itp.

Modele HR2170/HR2161/HR2160: Rozdrabniacz (numer produktu: HR2965) mozna zamdwic u
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Uwaga:Nie uzywaj rozdrabniacza do mieszania ptyndw. W tym celu uzywaj blendera.

* Bceraa aaBaiiTe nprbopy OCTbITb A0 KOMHATHOM TeMnepaTypbl nepes 0bpaboTKoi
CAeAyIOLLEl MOPLMK NPOAYKTOB.

Slovensky

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim zariadenia dékladne ocistite vietky diely, ktoré pridu do styku s potravinami
(pozrite si kapitolu ,Cistenie").

Mixér (obr. 2)

Mixér je urceny na:

* Mixovanie tekutin, napr. mliecnych vyrobkov, omdcok, ovocnych dzdsov, polievok, miesanych
napojov a shakeov.

* Mixovanie jemnych surovin, napr: palacinkové cesto alebo majonéza.

® Pripravu pyré z varenych prisad, napr. na pripravu detskej stravy.

Tip

* Ak chcete velmi rychlo spracovat' prisady, niekolkokrdt otocte ovlddaci reguldtor na nastavenie
impulzu (PULSE).

* Nastavenie impulz smiete naraz pouzit' len na par sekind.

Filter (iba modely HR2167/HR2168) (obr. 3)
Filter méZete pouzivat' na pripravu velmi jemnych omacok, Stiav z Cerstvého ovocia alebo
kokteilov. Filter zachyti vSetky jadierka a Supky.
Poznamka ;
* Filter nikdy nenaplrajte nad droveri jeho kovovej casti.
* Filter nepouZivajte na spracovanie hortcich surovin.

Nastavec na sekanie (iba model HR2168) (obr. 4)

Néstavec na sekanie moZete pouzit' na sekanie surovin, ako sd napr: cibula, maso, bylinky, zelenina,
Cokoldda, tvrdy syr, detskd vyZiva a orechy.

Pri modeloch HR2170/HR2161/HR2160 si mdzete od svojho predajcu vyrobkov Philips
objednat’ ndstavec na sekanie(¢slo modelu HR2965).

Poznamka: Ndstavec na sekanie nepouzivajte na miesanie tekutin. Na tento Ucel pouZivajte mixér.

Mlyncek (iba modely HR2161/HR2167/HR2168) (obr. 5)

Miyncek mozete pouzit na mletie a sekanie surovin, ako napriklad celého korenia, sezamovych
semiaok, ryZe, psenice, kokosovej duziny, orechov (ldpanych), kdvovych zfn, susenych séjovych
bébov, suseného hrdsku, syra, strihanky atd.

Poznamka

¢ Klinceky, badydn a aniz vzdy spractvajte spolu s inymi surovinami. Ak by ste ich spractvali
samostatne, tieto prisady mozu svojim agresivnym zlozenim poskodit' plastovy materidl, z
ktorého je spotrebic vyrobeny.

* Mlyncek nie je vhodny na sekanie velmi tvrdych surovin, ako napriklad muskdtového orechu a
kociek ladu.

* Nddobu napliite len po znac¢ku maximalnej drovne hladiny.

* Uvek ostavite aparat da se ohladi na sobnu temperaturu nakon svake kolicine koju obradite.
YKpaiHcbKa

Mepea nepLuMM BUKOPUCTAHHAM

Mepea NepLMM BUKOPUCTAHHAM PETEALHO MOUMCTITb HaCTHHM, SKi KOHTaKTYBaTUMYTh 3 Hielo
(AviB. po3AiA «HULLEHHAY).

BaeHaep (mana.2)

baeHAep BUKOPUCTOBYETHCA AAS:

®  3MillyBaHHS PiAMH, HANPUKAAA MOAOUHWX MPOAYKTIB, COYCIB, PPYKTOBMX COKIB, CyMiB, 3MILLAHMX
Harois, KOKTEMAIB.

® 3MillyBaHHA M'AKIX MPOAYKTIB, HAMPHKAAA, PIAKOTO TICTa AAA MAVHLIB 260 MaltOHE3Y.

® 3MillyBaHHA NPOAYKTIB AO OAHOPIAHOIO CTaHy, HarPUKAAA, AAS MPUTOTYBAHHS AUTAYOTO
XapuyBaHHA.

Miakaska

®  AAS LUBMAKOTO 3MilllyBaHHSI MPOAYKTIB KiAbKa PasiB MOBEPHITb PETYAATOP Y MOAOXKEHHS
iMnyAbcHoro pexxumy (PULSE).

® HikoA He BUKOPUCTOBYITE IMMYABCHMI PEXIM AOBLLE, HIXX MPOTAMOM KIABKOX CEKyHA 3a
OAVH pas.

QiabTp (Anwe HR2167/HR2168) (maa. 3)
DIABTP MOXHa BVKOPVCTOBYBATH AAA MPUrOTYBAHHA PETEABHO BUMILLAHKX COYCIB, CBIXMX
bPYKTOBMX COKIB abO KOKTEWAIB. YCi 3€PHSATA Ta LWKIPKW 3aAULIATHCS Y GIABTPI.
MNpumitka
® HikoAn He 3anoBHioNTe GIABTP BULLE METAAEBOT HaCTUHW.
* He BuKopucTOBYyITE GIABTP Mia YaC NEPEPOOKM rapaUmX MPOAYKTIB.

Moapi6Hiosay (amwe HR2168) (maa. 4)

IMoApiBHIOBaY MOXHA BMKOPWCTOBYBATU AASl MPUTOTYBAHHS AUTAYOT DKi Ta NOAPIGHEHHSA TaKix
NPOAYKTIB, IK LIMOYAS, M'ACO, TPaBu, OBOMI, PPYKTU, LLIOKOAAA, TBEPAMIA CUP, FOPIXM.
HR2170/HR2161/HR2160: noapi6Hiosau (Homep apTukysy HR2965) MoxHa 3aMoBUTM Y
Anaepa Philips.

MpumiTka. He BrKOpUCTOBYIiTE NOAPIGHIOBAY AAA 3MiLLYBAHHA PIAKH. AASA LIBOTO
BMKOPUCTOBYTE BAEHAEP.

Maunrok (Anwe HR2161/HR2167/HR2168) (maa. 5)

MAVHOK MOXHa BMKOPUCTOBYBATH AASl MOAPIOHEHHS TakX MPOAYKTIB, AK NepeLlb, HACIHHA
Ce3amy, pyc, MLLIEHNLIA, CBXKMI KOKOC, ropixu (6€3 LKapaAyni), KaBoBi 3epHa, Cyxi COeBi 6061,
CYLUEHWI rOPOX, CMP, CyXapi TOLLO.

Mpumitka

* [loapiGHIONMTe rBO3AVKY, 3ipHaCTMI aHIC Ta aHICOBE HACIHHA Pa30M 3 IHLUMMM NPOAYKTaMM.
AKLLO pOBUTU Lie OKPEMO, Li MPOAYKTU MOXYTb HEFATUBHO BMAWHYTY Ha MAGCTUKOBI A€TaAi
MpUCTPOIO.

® MAVHOK He MPUAATHMIN A POBOTH i3 3aHAATO TBEPAVMU MPOAYKTaMM, HAMPUKAAA,
MyCKaTHVMW FOpiXaM1 Ta KyOuKamm AbOAY.

* He HanoBHioMTE Yally MAMHKA BULLE MAKCMMaAbHOT NO3HaYKM.

YuwwerHs (maa. 7)
Aerke unLLeHHs rAeka GAeHAepa: BV KoHalTe kpoku 1,2, 3, 4.

MpumiTka. Kinbka pasis MOBEPHITL PErYAATOP Y MOAOXKEHHS iMMyAbcHOro peximy (PULSE).

MpuroTyBaHHs AMTAYOT TKi

MpoaykTn KiAbKicTb LLBnakicTb Yac
BapeHa KapTonas 2501
BapeHe Kypsue M'aco 2501

s s MAX 25 cek.
BapeHa KBacoAA 250r
MOAOKO 450 mA

Mpumitka

® 3aAvLaiTe NPUCTPIN OXOAOHYTU AO KIMHATHOT TeMnepaTypw NicAs KOXKHOT 06pOBAEHOT MopLiil.




